
GAMEKING 35 CALIBER (0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS - 35
CALIBER (0.358") 225GR SPITZER BOAT TAIL 50/BOX

GameKing® bullets are designed for hunting at long range, where their extra
margin of performance can make the critical difference. GameKing® bullets
feature a boat tail design to bring hunters the ballistic advantage of match bullets.
The streamlined tapered base of the boat tail bullet greatly reduces drag, which
results in higher retained velocity, greater striking energy, a flatter trajectory and
less wind drift than comparable flat base bullets.

Attributes

Name: 35 CALIBER (0.358") 225GR SPITZER BOAT TAIL 50/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003090
Mfr. No.: 2850
Ballistic Coefficient (G1): 0.370
Brand Style: GameKing
Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 35 Caliber
Diameter (Breech): 0.358
Diameter (in): 0.358
Grain: 225
Sectional Density: 0.251
Quantity: 50
Delivery weight: 0.767kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 89mm
UPC: 092763028506

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für GAMEKING 35 CALIBER
(0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der GAMEKING 35 CALIBER (0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS von
SIERRA BULLETS. Diese Geschosse sind speziell für die Jagd auf große Distanz konzipiert. Um sicherzustellen,
dass Sie die Geschosse sicher und effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie
diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen.
Verwenden Sie die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen und in Übereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.
Halten Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Munition in Ihrem Land oder
Ihrer Region.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit
diesen Geschossen umgehen.
Überprüfen Sie vor dem Gebrauch, ob die Geschosse keine sichtbaren Schäden aufweisen.
Verwenden Sie die Geschosse nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden der Geschosse keine übermäßige Kraft anwenden.
Halten Sie beim Schießen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Verwenden Sie die geeigneten Werkzeuge und Techniken, um die Geschosse sicher zu laden.
Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver zu verwenden, wie in der Anleitung Ihres
Waffenherstellers angegeben.

Verwendung der Geschosse:

Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie auf ein sicheres Ziel schießen und die Umgebung frei von Personen und
Tieren ist.
Behalten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, auch wenn Sie nicht schießen.

Entsorgungsanweisungen
Lagern Sie unbenutzte Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort und außerhalb der Reichweite von
Kindern.
Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Konsultieren Sie lokale Behörden oder Entsorgungsdienste für spezifische Anweisungen zur sicheren
Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanweisungen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die EU
Safety GatePlattform auf aktuelle Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.
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GAMEKING 35 CALIBER SPITZER BOAT TAIL
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the GameKing® 35 Caliber (0.358") Spitzer Boat Tail Bullets. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe handling and use of this product. Please read this document
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized individuals.
Use appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when handling or shooting.
Ensure that your firearm is suitable for the caliber and type of bullet you are using.
Regularly check for any recalls or safety alerts regarding this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended load data.
Ensure that your firearm is clean and in good working condition before use.
Always follow the firearm manufacturer's safety instructions.
Avoid using this product in adverse weather conditions that may affect accuracy or safety.
Use only in designated shooting areas that comply with local laws and regulations.
Keep the muzzle of your firearm pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the correct caliber and type of bullet for your firearm.
Gather necessary tools and equipment, including a reloading press, dies, and safety gear.

Loading the Bullets:

Follow the reloading manual specific to your firearm and bullet type.
Carefully measure and load the powder according to the recommended load data.
Insert the bullet into the casing, ensuring it is seated properly.

Shooting:

Always check your surroundings before shooting.
Load your firearm in a safe area, away from other individuals.
Fire only when you are certain of your target and the area beyond it.

PostShooting:

After shooting, unload your firearm immediately and store it safely.
Inspect your firearm for any signs of malfunction or damage.

Disposal Instructions
Dispose of unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in the regular trash.
Contact local waste disposal authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the appropriate contact points as outlined by
the manufacturer. Always ensure you have the latest information and support for your product.

Thank you for prioritizing safety while using GameKing® bullets. Your responsible handling ensures a safer
experience for everyone involved.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
GAMEKING 35 CALIBER

Introducción
Las balas GameKing® 35 Caliber (0.358") Spitzer Boat Tail están diseñadas para ofrecer un rendimiento superior en
la caza a larga distancia. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de
este producto, cumpliendo con la Regulación General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al manipular y utilizar las balas.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Revisa regularmente las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos en la plataforma Safety Gate
de la UE.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente que ocurra.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y libre de personas y animales.
No manipules las balas si están dañadas o si el embalaje está roto.
Evita disparar bajo condiciones climáticas adversas que puedan afectar la precisión y seguridad.
Siempre verifica que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usar las balas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Producto:

Abre el embalaje y verifica que las balas estén intactas y en buenas condiciones.
Revisa la cantidad de balas en la caja (50/BOX).

Carga de las Balas:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Sigue las instrucciones del fabricante del arma para cargar correctamente las balas.

Disparo:

Coloca el arma en una posición estable y segura.
Apunta solo hacia objetivos seguros y asegúrate de tener un fondo seguro.
Dispara solo cuando estés completamente seguro de que es seguro hacerlo.

Almacenamiento:

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa y la humedad.
Usa un contenedor adecuado para almacenar las balas y mantenerlas seguras.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las balas en la basura común.
Lleva las balas no utilizadas o deterioradas a un centro de recolección de residuos peligrosos o consulta con
las autoridades locales sobre la eliminación adecuada.
Siempre sigue las normativas locales sobre la eliminación de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto y consultas, puedes comunicarte con el fabricante o
consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad de productos.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de la caza de
manera segura y efectiva.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GAMEKING 35
CALIBER SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduzione
Le palle GameKing® sono progettate per la caccia a lunga distanza e offrono prestazioni elevate. È fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per l'uso sicuro delle palle GameKing® in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla le eventuali informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e non puntata verso persone o animali durante la manipolazione delle palle.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento e l'uso delle palle.
Non superare mai le raccomandazioni di carico del produttore.
Non utilizzare le palle se presentano segni di danno o difetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica dell'Arma

Assicurati che l'arma utilizzata sia compatibile con le palle GameKing® 35 Caliber.
Controlla che l'arma sia in buone condizioni e che le parti mobili funzionino correttamente.

Caricamento delle Palle

Segui le istruzioni specifiche del produttore per il caricamento delle palle nel caricatore.
Non caricare più palle di quelle raccomandate.

Utilizzo delle Palle

Punta sempre l'arma in una direzione sicura.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.

Manutenzione PostUso

Dopo l'uso, pulisci l'arma e verifica che non ci siano residui di polvere da sparo o altre sostanze.
Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le palle nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative
al prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle palle GameKing® 35
Caliber.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków GAMEKING
35 CALIBER (0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Wprowadzenie
Pociski GameKing® 35 Caliber (0.358") 225gr Spitzer Boat Tail są zaprojektowane do polowań na dużych
odległościach. Właściwe użytkowanie i przestrzeganie zasad bezpieczeństwa są kluczowe dla zapewnienia ochrony
użytkowników oraz otoczenia. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie jasnych i zrozumiałych wytycznych
dotyczących bezpiecznego korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Używaj pocisków wyłącznie w odpowiednich karabinach kal. 35.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użycia i przechowywania pocisków.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków i opakowania. Uszkodzone pociski nie powinny być używane.
Zachowuj ostrożność podczas transportu pocisków. Upewnij się, że są one odpowiednio zabezpieczone.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj okularów ochronnych i słuchawek, aby chronić oczy i uszy przed hałasem i odłamkami.
Przed strzelaniem upewnij się, że w miejscu strzelania nie ma osób ani zwierząt.
Nigdy nie kieruj lufy broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest odpowiednio załadowana i czy działa poprawnie przed użyciem.
Nie używaj pocisków, które są przestarzałe lub niezgodne z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do strzelania:

Upewnij się, że masz odpowiednią broń kal. 35, która jest w dobrym stanie technicznym.
Sprawdź, czy pociski są zgodne z wymaganiami broni.

Załaduj broń:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta broni, aby prawidłowo załadować pociski.
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.

Strzelanie:

Przyjmij stabilną postawę i skup się na celu.
Używaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zapewnić celność i bezpieczeństwo.

Po strzelaniu:

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed jej transportem lub przechowywaniem.
Oczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić jej długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji amunicji.
Upewnij się, że nieużywane pociski są przechowywane w odpowiednich warunkach do czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktów lub ich użytkowania, należy skontaktować się z
odpowiednimi organami ochrony konsumentów lub skorzystać z dostępnych platform informacyjnych.



Zakończenie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia ochrony użytkowników i
otoczenia. Regularne aktualizacje i informacje o bezpieczeństwie można znaleźć na platformach informacyjnych.
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub wypadków odpowiednim władzom.



GAMEKING 35 CALIBER SPITZER BOAT TAIL
BULLETS KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa GAMEKING 35 CALIBER (0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolellinen tuotteen
käyttö varmistaa turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille, jotka tuntevat ampumaaseet ja niiden käytön.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampuessasi.
Säilytä kuulat ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotteita, jos ne ovat vaurioituneet tai näyttävät epänormaalilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja aseita ja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia 35 Caliber (0.358") kuulien kanssa.
Varmista, että ampumaaseesi on kunnossa ja että se on asianmukaisesti huollettu ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista ampumistekniikkaa ja varmista, että ampumapaikka on turvallinen.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumisen suhteen.

Asennus ja käyttöohjeet
Ota kuulat huolellisesti pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
Lataa kuulat aseen patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen lataamista.
Aseta ase tukevasti ampumapaikalle ja varmista, että kaikki ovat turvassa taustalla.
Ampumisen jälkeen tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt kuulat ja patruunat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä kuulia tai patruunoita tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa turvallisesta käytöstä.

Huomautus
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia ampumaaseiden käytössä. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja käytä
tervettä järkeä.



Säkerhetsinstruktioner för GAMEKING 35 CALIBER
(0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt GAMEKING 35 CALIBER (0.348") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Denna produkt är designad
för att ge jägare en ballistisk fördel vid jakt på långt håll. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används enligt anvisningarna för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var försiktig om produkten används av sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, vänd dig till den angivna kontaktpunkten i EU.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Håll ammunitionen utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Kontrollera att vapnet är i gott skick innan användning.
Lär dig och följ lokala lagar och förordningar kring användning av ammunition.
Använd aldrig ammunition som är skadad eller har tecken på korrosion.
Undvik att använda ammunition i extremt kalla eller varma temperaturer.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att du har rätt typ av vapen för att använda GAMEKING 35 CALIBER (0.348") SPITZER BOAT
TAIL BULLETS.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Se till att vapnet är riktat bort från människor och djur vid laddning och avfyrning.
Avfyra endast i en säker och lämplig miljö, såsom en godkänd skjutbana.
Efter användning, rengör vapnet noggrant för att säkerställa dess funktion och livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition och tomma hylsor enligt lokala föreskrifter.
Lämna in eventuell osäker eller skadad ammunition till en auktoriserad avfallshanterare.
Undvik att bränna ammunition eller dess förpackningar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess säkerhetsriktlinjer.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!



Pokyny pro bezpečnostní použití produktu
GAMEKING 35 CALIBER SPITZER BOAT TAIL
BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili střely GAMEKING 35 CALIBER (0.358") SPITZER BOAT TAIL od společnosti SIERRA
BULLETS. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu, které jsou v souladu s
nařízeními Evropské unie o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Prosím, věnujte pozornost všem pokynům a
doporučením uvedeným v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že jste důkladně obeznámeni s bezpečnostními pravidly pro manipulaci se střelnými
zbraněmi.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Udržujte střely mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň v dobrém stavu a vhodná pro použití těchto střel.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou střely správně uloženy a nepoškozené.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v souladu s pokyny výrobce vaší zbraně.
Nikdy nezapomeňte na základní pravidlo bezpečnosti: vždy mějte zbraň namířenou bezpečně.
Při manipulaci se střelami dbejte na to, abyste se vyhnuli nárazům a tření.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.
Skladujte střely na suchém a chladném místě, aby se minimalizovalo riziko poškození.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím si důkladně přečtěte pokyny k vaší zbrani.
Zkontrolujte, zda je ráže vaší zbraně kompatibilní s těmito střelami (35 Caliber).
Při nabíjení zbraně dbejte na to, abyste dodržovali všechny bezpečnostní postupy.
Před každým použitím proveďte kontrolu střel a zbraně.
Po použití vždy řádně vyčistěte zbraň a uchovávejte ji na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo staré střely; zlikvidujte je podle místních předpisů.
Střely a obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy. Je důležité mít k dispozici
relevantní informace pro případ, že byste potřebovali další pomoc nebo měli otázky ohledně bezpečnosti produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte naše produkty odpovědně.


